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Kontrolle / Control
Controle / Controle

BETTEBADEWANNENFUSS

INSTALLATION



Abfluss vorbereiten
Prepare drain
Préparer égout
Afvoer voorbereiden

DIN 57100, Teil 701
VDE 0100-701

Achtung: Die Badewanne muss an der Wand befestigt
werden, z.B. mit den BetteWannenankern
Attention: Secure the bath to the wall e.g. by means of

BetteWallbrackets or alternative

Attention: La baignoire doit étre fixée au mur, par
exemple a I'aide de crochets muraux

Abfluss anschlieBen / Connect drain Let op !! De badkuip moet aan de wand bevestigd
Brancher égout / Afvoer aansluiten worden, bijv. met de BetteWandhaken
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BETTE

\\F D Reinigen
\ Dry-clean
7 Nettoyer a sec
Schoonmaken
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Optional:
BETTEWANNENANKER
BETTEWALLBRACKETS A R
BETTECROCHET MURAL N
BETTEWANDHAKEN

Art.-Nr: Z0008669
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Optional:
BETTESCHALLSCHUTZSET
BETTESOUND INSULATION SET . .
SET D’'ISOLATION PHONIQUE BETTE
BETTEGELUIDSDEMPINGSET
Art.-Nr: B57-0100
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